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La guerre dans le haut pays

Le film La guerre dans le haut pays est en ligne sur internet:

https://vimeo.com/150577228
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Tourné par Francis Reusser a ¥~
I’occasion du 200e anniversaire de la !
révolution vaudoise, La Guerre
dans le Haut Pays est particu-
lierement bien adapté aux éleves de
8-9¢ années, étant donné la qualité, la
richesse du scénario et le soin de la
réalisation.

Relativement fidele au roman de C.-

F. Ramuz, ce film permet de parler

notamment

— des rapports entre les généra-
tions ;

— du conflit entre les idées poli-
tiques et la passion amoureuse ;

— de I’opposition entre les conser-
vateurs et les libéraux ;
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— de ce que peut signifier une
guerre civile et son contexte
lorsque des individus qui se
connaissent et appartiennent au
méme pays en viennent a s’entre-
tuer, etc.

Marion Corifland
Yann Trégoudt
Frangois Marthouret
Anteine Basler

o] %
Laurent Terricfl

Si I’enseignant est en mesure de
gérer 1’analyse du contenu et du
contexte historique, avec 1’aide
éventuelle du dossier de presse et de
la biographie de Ramuz qui se trouve
a la fin du roman, le matériel réuni
dans ces mallettes permet plutdt
d’aborder 1’aspect purement cinéma-
tographique du film.

En effet, grace aux documents que MM. Jean-Louis Porchet et Gérard Ruey, producteurs, ont
généreusement remis au CIC, I’enseignant et ses éleéves disposent de sources inédites qui leur
permettront de comprendre, dans le cadre des activités d’expression en frangais, comment on fait un
film et quelles sont les différentes étapes du tournage.

Chacun prendra conscience au terme des activités proposées ci-dessous qu’un film nécessite un soin
minutieux et que ’excellence du résultat est le fruit d’un travail d’équipe. Ce n’est qu’aprés avoir
appris comment on fait un film que 1’éléve sera en mesure de 1’analyser et de mieux en saisir les
subtilités. De plus, s’il envisage de tourner lui-méme son propre chef-d’oeuvre en vidéo, il tirera le
plus grand profit de la démarche qui suit.
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1. RECTO
(questionnaire a remplir en commun sans regarder si possible le dos de I'affichette)

Quel genre de film évoque le titre ?

- Trouve-t-on dans le titre une indication de lieu ? Si oui, laquelle ?

T T T S PN sessssrnansnas sasenbsasnnann T T T T T LI T Sesssasrassassanassinn

sessssnnse L Frrssrssanansannans essssssnsasasnans R S Y S
.......................... Brsssssssssssansnnnns seas o . srssssassanssnins van
....... e P PO S R P

sessssssnnn sesssrsannans e Fesnmnarsnnanaannas L T PP T PR
...... s A NN sssE RN RS aa s bR s s s AR aa s . ssanan sesaa esasssrarenssassnannn . .
..... .-o-...........-.--......u......-.....-.-....-......--.n-u...u---...o".u.---......-...u--u..-.-........-.......u.......-.“--..

- Quelle est la différence orthographique entre le titre du film et celui du roman ?
Pourquoi le réalisateur a-t-il voulu cette modification ?

R e A Y sarssssnanan R T T T T Sessssssrmsassssnsnannn

T R T Ty Sensesrsisnanan Frsssssisnaans Essabsanune sessasaErnasa serasrrnanans srssassrnnnnns T TR T T

Brssssssesssasnannns sasasss e sesnasas

........ ...-.uu-..-...-u.......-u.u-oo....u.....-.‘...........-...--q-.-u....--u..........--oon-u.--u......-.....--u......-u...-

- La disposition des noms est-elle due au hasard ? Justifie ta réponse !

srrrerensrannans Sessnsrsnssannanny Aesasansanrenns LR T TR T T T T T, Wrrsnerssrraransins Tessssasnas sasrrsssrssananns
.......... ..;....--.........-.........--u.......---..,.......-u...n....---..........---.-.......-......u.....-u............---..........
e nasnnaas srasnnnes arsasranse rreradannass srassnssnnans S P Frasssaennnanns Sassnsaananans srae ressnans .
Bersasarranes serenanas Sressrasssinstsnaranan R Frssssssnssanssassssraaraan B T TP P
Fhrenasaas wee ensnana Heeenae sesssssssrssnsinerranns Nrranarassaas rerenaas wene EETE T tersnnaans Tt erranes




- Dans le texte en petits caractéres, repére quels sont les métiers du cinéma qui appartien-
nent au domaine de la postproduction ' !

L

- Quelle est la partie de I’affiche qui illustre le titre ? Pourquoi ?

R T P TP TP e T T T N N R L] BRss R R R EsRs TR R E AR AR R R R a N I L L
B srsssssEsssassassinsaan
........... R

- Cette image permet-elle de situer historiquement I’action du film ? Justifie ta réponse !

B e e P
BN N SRR R RS AR R AR E RSP E R E R PonssssaEs B R .e

------ R I T T

- Quelles couleurs voit-on dans cette image et quelle est leur connotation ?

............ R T R R R R I ™

- Cette image est-elle la plus importante de 1affiche ? Pourquoi ?

R T T T At SR S A

T P T T T T ey D

- Décris ce que montre 1’autre photographie !

B T E TP ey ssssassnasenatben B R A T T T I TR

SrassEsisRrsRs AR s R R R Ry B e

- Que voit-on derriére les deux personnages ? Comment sont-ils mis en évidence ?

T T T S A D sessEssrssasassasnnas sasanais

- Quel est le paradoxe entre cette image et le titre ?

SesssEsARssesssrssREsasssaRanaasaans sessssansasanans A

.......... e P

- Quel est le cadrage des deux images ? Par conséquent, sur quoi essentiellement porte le
contenu du scénario ?

------- T T T P - seas . assssmsssnaan - .o -
. . - - s sassErnasaans . s . srsssassssnns sssssssnns
.......................... B Y

2. VERSO

B Quelles sont les informations nouvelles contenues dans les trois images ?

B
L R R e RS e e RSN R AR A e e RS

BesasERsdssssRassannns WRbsaEsnssssansanbans dnsenbrarararesasrnas T SERsAsRs e s as s sanan
LT T T Frasnnrsssrennrarnarans T S T T T T R T T TP B

sassarsrnsnnns e s sseMEsssssassssssasas st ssannnaEn

' Postproduction. Ensemble des activités de fabrication d’un film postérieures au tournage. (Dictionnaire du cinéma,
sous la dir. de Jean-Louis Spassek, Larousse, coll. in extenso, Paris, 1995)
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A quel(s) genre(s) (narratif, informatif, argumentatif) appartient le premier paragraphe?

........ e S

Quel(s) est (sont) le(s) métier(s) du cinéma évoqués a travers ce premier paragraphe
(mettre une croix a c6té du (des) profession(s) concernée(s) ?

[] scénariste [] réalisateur [] producteur [] monteur [] ingénieur du son

Sur quoi insiste le second paragraphe ? (2 réponses)

Quelles informations trouve-t-on au bas de la page ?

Ce carton te donne-t-il I’envie de voir le film ? Pourquoi ?

ws e . e asasss -
.e sesaasnn sesssssrnans sessssssnnas ersasrnsnasnns en srsnss Sedbesssseesasnrnannnnaanns e .
sessenrnan sessssssannanes sessssrassnan eesssannnns e - . . sesnasarnnn T sesna e . .
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1. RECTO
(questionnaire & remplir en commun sans regarder si possible le dos de l'affichette)

Quel genre de film évoque le titre ?

Le titne évoque avant tout un film de guewe, d’aventunes.

NB : Comme le voman de Ramuz n'est pas forncément connu des éléves, on ne peut en dive
davantage sur le contenw du film, sauf si Céléve devine quelle est la négion évaguée
traverns, be “ Haut Fays”.

En nevanche, o'il a ew Coccasion de live le naman de Ramuz ou d’étudien ba wévalution
vaudoise en Ristaine, il en connait bien plus. sur le scénanio et le contexte Ristornique !

Trouve-t-on dans le titre une indication de lieu ? Si oui, laquelle ?
Cui, be Haut Fays qui désigne les (nmonts.

Pourquoi le titre est-il écrit en rouge ?

Fourn qu'it se détache miewr du fond de Caffiche. Lo nouge est également fortement
conncté. JL eat la couleur de la viclence, du sang, de la guewe, de la fougue de la
jeunesae, elc.

Pourquoi y a-t-il une majuscule au début du mot Guerre ?
Foun le mettre en évidence et poun évoquen une bataille précisément datée dans Chistoine
vaudaise.

Qui était Ramuz ?
Llenseignant de frangais développera cette néponse comme bon bui semble...

Quelle est la différence orthographique entre le titre du film et celui du roman ?
Pourquoi le réalisateur a-t-il voulu cette modification ?

Le tuait d'union entve “Jbaut” et “ Lays” ne figune pas dano Ce titre du film. Le nenvoi
aua Cumonts est ainsi moins. précis, ce qui vend Cintuigue plus univenselle.

Quels sont les métiers du cinéma mentionnés dans la colonne de gauche ?

La praduction, la divection, les acteurs.

Pourquoi les deux derniers noms de la colonne de gauche sont-ils détachés ?
?mmttwméddawe@mwmdedwwadamwmuwmgagéakipmdmmnda

niles.

La disposition des noms est-elle due au hasard ? Justifie ta réponse !

Nea. Lea nems. principawx figunent & gauche de Uafficke en plus guos caractives. COn met
d’abiond en évidence be nom du rvéabisateur (Francis Reussen) en Cisobant & cité du titre.
Smbldiquéaplua&aacmdmammindpm.ﬁmpud&wwmpwwpmm
WWWMW’&WW-WWWW@M,Mp@&M
caracténes cependant.

Dans le texte en petits caractéres, repére quels sont les métiers du cinéma qui
appartiennent au domaine de la postproduction ' !

Le montage, ba musique.

' Postproduction. Ensemble des activités de fabrication d"un film postérieures au tournage. (Dictionnaire du
cinéma, sous la dir. de Jean-Louis Spassek, Larousse, coll. in extenso, Paris, 1995)
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Quelle est la partie de I’affiche qui illustre le titre ? Pourquoi ? ,
Le bas de ba page monive des. soldats en plein combat. Cette image évoque donc la guewre.

Cette image permet-elle de situer historiquement I’action du film ? Justifie ta réponse !
Oui. Les fusils, les chapeaux, les. pompons, les épaulettes et les plastrens renvoient au
paseé. NB : A ce stade, lea éléves aunont de la peine d en dive davantage.

Quelles couleurs voit-on dans cette image et quelle est leur connotation ?
Rouge et noix (et blanc). Sang, violence, mort, guewre..., le blanc faisant plutit nessontin
lea aubres. couleuns par contraste. ..

Cette image est-¢elle la plus importante de I’affiche ? Pourquoi ?

Non. Fhus petite que Uautre photographie, elle est placée en bas de Caffiche.

Décris ce que montre I’autre photographie !
fexmés. font pensen quelle est wavie de wetrouver un jeune homme aprés une longue

Que voit-on derriére les deux personnages ? Comment sont-ils mis en évidence ?
Une forét. Un cadrage sewné et un anviéne-plan flow lea mettent en évidence.

Quel est le paradoxe entre cette image et le titre ?
Wlons. que le titre évoque la guewe, cette image est paisibile, non vielente. On a ici une
opposition, une antithése. Une sonte de Guenve et Faix en sonune. ..

Quel est le cadrage des deux images ? Par conséquent, sur quoi essentiellement porte le
contenu du scénario ?

peraonnages.

VERSO

Quelles sont les informations nouvelles contenues dans les trois images ?

It y a peu dinfovmations nouvelles. Cependant, le pevscnnage de des enfacé dans
Cimage du versa est le méme que celui qui tive dans la photo suivante.

Fon ailleuns, le bicowne des soldats pemet de situer Caction historiguement (fin du
XVIITe, début du XIXe s.). La saison Rivennale y eot évidente.

A quel(s) genre(s) (narratif, informatif, argumentatif) appartient le premier paragraphe ?

Quel(s) est (sont) le(s) métier(s) du cinéma évoqués 2 travers ce premier paragraphe
(mettre une croix a coté du (des) profession(s) concernée(s) ?
[X] scénariste [X] réalisateur [] producteur [] monteur [] ingénieur du son

Sur quoi insiste le second paragraphe ? (2 réponses)

1. Les bieux de tounnage
2 B’mputwnmntaqueduﬁlm(ﬁuwued’anmw)munewdedeﬁmdﬁquue

Quelles informations trouve-t-on au bas de la page ?

On trouve les néférences des producteuns, de Céditeur du livre de Ramuz, et les logos des
principaux sponsons qui ent contuibué d ba fabuication du film. La dewniére ligne nous
indigue qui a imprimé Claflichette.

Cette affichette te donne-t-elle I’envie de voir le film ? Pourquoi ?
Cﬁaqueéeéueamwm&i&tédwm&npauiﬁ&dedammmépmeki.&chwmpte,
Cest que chacun justifie son epinion...
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" QUELQUES METIERS DU CINEMA

FE 3

C((11{(

Un film est d'abord le fruit d'un travail d'équipe. Si les acteurs n'étaient pas secondés par une équipe
technique, qui peut comprendre un nombre impressionnant de collaborateurs en fonction du budget
et de la nature de la réalisation, le cinéma n'existerait pas.

L'équipe technique est toujours mentionnée dans le générique de fin. Mais sais-tu exactement ce
qu'est un "réalisateur”, un "directeur de production”, un "ensemblier”, ... ? Voici quelques défini-

tions.

Scénariste

Souvent a l'origine du film, le scénaris-
te est celui qui met par écrit 1'histoire
qu'on racontera en images et en sons. 1l
rédige donc le résumé du récit
(synopsis) sur la base d'une idée qui
peut ou non lui appartenir, car il lui ar-
rive parfois d'adapter un livre a 1'écran.
Il peut travailler en collaboration avec
le réalisateur ou d'autres scénaristes.

Le scénariste devient dialoguiste
lorsqu'il écrit lui-méme, selon le syno-
psis, les dialogues que les comédiens
prononceront a I'écran.

Sur la base du synopsis, on procede en-
suite au "découpage" du scénario, c'est-
a-dire qu'on précise le contenu et la du-
rée de chaque plan en ajoutant au texte
une illustration visuelle, généralement
sous forme de croquis. Ce découpage
détaillé, souvent réalisé collectivement,
est appelé "storyboard". Le réalisateur
et ses assistants s'y référeront constam-
ment pour préparer, planifier et effec-
tuer le tournage.

z

SEQUENCE 13 EXT. JOUR / PLACE VILLAGE

L'OFFICIER FISCHER apparait sur le balcon de I'Etat-Major. ||
s'adresse aux VILLAGEOIS regroupés sur la place. On y distin-
gue JOSIAS, LE PASTEUR, MOISE PITTET, LE GOUVER-
NEUR et LE CONSEILLER FAVRE.

L'OFFICIER FISCHER

Instruits des intentions perfides de I'Etranger et de ses alliés
locaux, a I'annonce de l'invasion de notre pays par les sol-
dats frangais, nous décidons, en accord avec les représen-
tants de leurs Excellences de Berne, de procéder a une re-
vue des hommes valides de la Commune en vue
d'enrdlement...

Le SOLDAT BERNOIS OGI cloue une proclamation écrite sur le
panneau prévu a cet effet, sur la facade de I'église. Quelques
VILLAGEOIS le regardent faire et s'approchent de |'affiche.

LAVANCHY

Je n'arrive pas a lire. C'est écrit trop petit !
PRO-BERNOIS BUSSET

Si tu avais plus fréquenté la classe et moins l'auberge, tu
pourrais !

FEMME DE LAVANCHY

Oui, mais alors il ne m‘aurait pas connue |
PRO-BERNOIS BUSSET

Il n'aurait rien perdu !

FEMME DE LAVANCHY

Sale béte !

Tandis que 'OFFICIER déclame, MOISE PITTET parle a l'oreille
du PASTEUR qui,._é son tour, répéte la confidence a JOSIAS qui
s'approche de MOISE PITTET.

JOSIAS

Tu es sir de ce que tu dis ?
MOISE PITTET

Décoré vert pomme en plus !

Extrait du scénario de "La Guerre dans le Haut Pays" de Francis
Reusser.




Producteur

Avec le réalisateur, le producteur est le patron du film. Il choisit d'abord un projet qu'il a lui-méme
imaginé ou qu'un scénariste, un réalisateur, voire un comédien, lui ont proposé. Sa tache sera de
trouver l'argent nécessaire a la concrétisation du projet. Parfois, il lui arrive de posséder de 1'argent,
mais, étant donné le cofit de plus en plus élevé d'un film (plusieurs dizaines de millions de dollars
pour un film comme "Jurassic Park" de Spielberg, deux millions de francs pour une petite produc-
tion suisse, plus de quatre millions pour "La Guerre dans le Haut Pays" considéré ici comme un
film a gros budget), il cherche souvent ailleurs I'argent, auprés de collégues ou d'institutions qui de-
viennent ainsi co-producteurs.

Le producteur assume tous les risques de financement du film,
faisant des emprunts qu'il espérera rembourser sur les recettes
(Jamais sires). Quand on pense que le plus gros bide de
I'histoire du cinéma ("Cléopatre", film de Manckiewicz du dé-
but des années soixante) a colité plusieurs dizaines de millions
de dollars de pertes au producteur, on voit que cette profession
n'est pas sans risques!

Si son budget le lui permet, le producteur engage un
"producteur exécutif" - appelé aussi "directeur de production"” -
qui se chargera, en tant que bras doit du producteur, de gérer
l'argent a disposition de la préparation 2 la finition du film,
sans dépasser le budget initial. Il travaillera entouré de secrétai-
res, d'assistants de production, de comptables et discutera avec
le réalisateur des options financiéres et de leurs implications ar-
tistiques. Au début du "Nom de la Rose" de Jean-Jacques An-
naud par exemple, on a renoncé a tout mouvement de caméra
par souci d'économie !

Selon le contrat qui existe entre lui et le réalisateur, le produc-  [Steven Spielberg, producteur et réa-li-

teur peut avoir un droit de regard sur la création, en particulier |sateur, sur la plateau de tournage de
dans le choix des comédiens et des techniciens principaux, plus ['Jurassic Park" (document tiré de
ou moins chers suivant leur notoriété. Il peut également inter-  |"L'album Jurassic Park", op. cit.).
venir au moment du montage : des réalisateurs ont renié leur

film parce qu'il désapprouvaient totalement le montage fait par

le producteur sans qu'ils aient pu intervenir.

Enfin, aux USA surtout, la décision finale de sortie ou non d'un film peut appartenir au producteur.

Réalisateur

Le réalisateur ("director" en anglais), ou met-
teur en scéne, est celui qui se charge de la bon-
ne marche du film, tel un chef d'orchestre, il di-
rige le jeu des acteurs, s'occupe de la mise en
sceéne, choisit la lumiére de 1'image, commande
I'équipe technique, collabore au montage...
C'est lui qui donne au film son style et sa parti-
cularité.

S'il en a les moyens, le réalisateur est parfois
son propre producteur, ce qui lui permet
d'assurer le controle total de son film. Parfois
aussi le réalisateur est co-producteur. Dans ce
cas, il collabore financierement avec le produc-
teur.

Le réalisateur Francis Reusser sur le tournal du film "La
Guerre dans le Haut Pays".




Le réalisateur peut avoir un (ou plusieurs) assistant réalisateur, nommé souvent "premier assis-
tant", "deuxieme assistant”, etc. Bras droit du réalisateur, I'assistant, qui connait parfaitement le scé-
nario et le découpage technique du film, aide le réalisateur avant le tournage (recherche de comé-
diens, repérage des lieux de tournage, préparation du plan de tournage...) et pendant (mise en place
de la caméra et des comédiens, etc.).

Gréce a son (ses) assistant(s), le réalisateur peut se concentrer au maximum sur la mise en scéne et
le tournage sans étre toujours dérangé par des problémes annexes.

Régisseur

Le régisseur régle et organise toute l'intendance du film (déplacements, repas, logements), prévoit
les retards, les changements de décor, s'occupe de préparer le décor pour le lendemain... Il est en
quelque sorte I'homme 2 tout faire du film ; on lui demandera de transporter un comédien 4 son ho-
tel, d'acheter des clous pour le décorateur...

Chef opérateur (directeur de la photographie)

Le chef opérateur (ou _
"directeur de la photogra- e f:..:,‘-;_f“'“““ D4 Himend e Rudin
phie") est responsable de !
I'image du film. Cherchant a
satisfaire au mieux les désirs
du réalisateur, il se charge de
la qualité des couleurs, de la
lumiére et, conjointement avec
le caméraman, du cadre de
I'image.

Pour mener a bien sa tiche
trés importante, il est secondé )
par une nombreuse équipe _,l
comprenant, entre autres, les Tl
€lectriciens et machinistes qui R
placeront les projecteurs aux
endroits adéquats.

Document de travail du chef opérateur Henri Alekan pour le tournage
d'un plan du film "Les ailes du désir" de Wim Wenders (document
tiré de Henri Alekan, "Des lumiéres et des ombres", La librairie du
collectionneur, 1991).

Casting

La personne chargée du casting s'occupe, avec le réalisateur et le producteur, du choix des acteurs.



Scripte

Extrait du film de Frangois Truffaut "La nuit américaine”.

Accessoiriste

La scripte est en quelque sorte la secrétai-
re et la mémoire du réalisateur. Elle sait
tout sur tout et note tout sur tout. Apres
chaque prise, elle écrit les remarques du
réalisateur, du chef opérateur et de
l'ingénieur du son. Comme mémoire, elle
photographie avec un appareil polaroid et
dans sa téte, les objets, les éléments du
décor, les costumes, les maquillages, la
position des acteurs, pour pouvoir contro-
ler en permanence leur justesse, et pour
éviter, entre autres, que des objets aient
changé de place d'un plan a l'autre... Elle
minute aussi chaque plan avec son chro-
nometre, contrfle des dialogues, rappelle
parfois des choses au réalisateur ou au
chef opérateur.

L'accessoiriste s'occupe de fournir tous les objets, tels que pots de fleurs, mégots de cigarettes pour
le comédien, revolvers etc..., nécessaires au film. Il travaille avec le décorateur.

Décorateur

Secondé par un (ou plusieurs) ensem-
blier, le décorateur s'occupe des décors
du film. II est aidé de peintres, charpen-
tiers... Pour 1'habillement et le maquilla-
ge des comédiens, on requiert l'aide
d'autres spécialistes (habilleurs, tailleurs,
perruquiers, maquilleurs...).

Extrait du film de Frangois Truffaut "La nuit américaine”.
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Machinistes sur le tournage du film "La Guerre dans le Haut
Pays".

Electricien

Machiniste

Le machiniste gére et déplace le matériel
nécessaire a l'image, sauf la caméra, les
objectifs et la pellicule dont se chargent le
caméraman et ses assistants.

Il installe le chariot de travelling et cale les
rails pour que le déplacement de la caméra
soit bien fluide, s'occupe de pousser la ca-
méra lors du tournage, déplace et démonte
la grue, pose et régle un trépied, bricole un
systeme pour fixer la caméra au plafond...

L'électricien s'occupe de I'éclairage de 1image. Il installe et régle les projecteurs, les réflecteurs qui
enverront ombre et lumiére sur le plateau de tournage en fonction des désirs du réalisateur et du chef
opérateur. Il est aussi responsable de I'électricité (cablages, prises, alimentation...).

c)’
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Pays”.

Electricien sur le tournage du film “La Guerre dans le Haut

Photographe de plateau

Présent pendant tout le tournage ou en partie, le photographe de plateau fait les prises de vues pour la
promotion du film. C'est lui qui est 'auteur des photos affichées a I'entrée des salles.



Ingénieur du son

C'est de l'ingénieur du son que dépend
l'atmosphere sonore du film. Il enregistre
les dialogues des acteurs, collabore en
permanence au tournage, en partie au
montage. Il participe parfois au mixage.

Lors de la prise de son en direct sur le pla-
teau, il est souvent assisté d'un perchman
qui, brandissant une sorte de canne a pé-
che au bout de laquelle est suspendu un
micro, suit les acteurs qui parlent pendant
que l'ingénieur du son s'occupe de régler
le niveau sonore d'enregistrement sur son
magnétophone de maniére a obtenir une
prise de son d'une qualité irréprochable.

L'ingénieur du son enregistre également
l'ambiance générale du plateau pendant le
tournage, ambiance qui contribuera 2 créer
I'atmosphere du film lors de la postsonori-
sation.

Prise de son directe sur le tournage du film "La Guerre dans le
Haut Pays".

Actuellement, la prise de son s’effectue de plus en plus souvent en numérique 2 1’aide d’un ordina-
teur. Il sera ainsi plus aisé de le retoucher plus tard.

APRES LE TOURNAGE

Monteur

Avec le réalisateur, le monteur se charge de choisir et d’assembler les plans du film. Son travail est
trés important, car c’est de lui que résulte le rythme du film.

Mixeur

En assemblant et mélangeant les voix (souvent postsynchronisées), les bruits (recréés la plupart du
temps en studio par un bruiteur ou sur ordinateur) et la musique (composée souvent exprés pour le
film), le mixeur confectionne la bande son finale qui accompagne les images du film.

Distributeur

Le distributeur s’occupe de la promotion du film auprés des propriétaires de salles qui viennent s’ap-
provisionner chez lui. En Suisse, il existe deux sortes de distributeurs :

- Les distributeurs directement dépendants des grandes compagnies américaines (Warner, Fox,
UIP...) dont ils détiennent les droits en exclusivité. Ils fonctionnent comme une espece de suc-
cursale. Le distributeur choisit, sur une liste proposée par sa compagnie, les films qu’il pren-
dra. Il bénéficie d’un planning d’arrivage des films prévus depuis longtemps et d’un soutien

promotionnel important.




- Plus libres que les distributeurs dépendants, mais prenant plus de risques, les distributeurs in-
dépendants choisissent, sans étre li€s a un “Major” américain, les films qu’ils veulent promou-
voir. Ils ont donc plus de choix. Cependant, ils n’ont pas le droit de proposer des films appar-
tenant aux grandes compagnies américaines qui assurent elles-mémes leur propre distribution.
Pour eux, chaque film acheté représente un risque car ils ne bénéficient d’aucune garantie si le
film n’attire pas le public.

Actuellement, grice aux grandes compagnies hollywoodiennes qui financent, entre autres, des super-
productions populaires dont une partie du succes est due a une publicité tapageuse et lucrative
(“Titanic” de James Cameron par exemple), les U.S.A. exercent un monopole quasi absolu sur le
marché mondial. Ce pays controle avec une redoutable efficacité le réseau mondial de distribution; il
ne se géne pas parfois d’acquérir la totalité des droits sur un film étranger et de le retirer du marché,
sans que le public n’ait pu le voir. Cette stratégie lui permet de proposer aux exploitants des salles un
film américain en échange.

C’est ce qui explique en partie pourquoi plus de 70% des films projetés dans les cinémas européens,
dont ceux de Suisse, proviennent des U.S.A., alors que 1’Inde est le pays qui produit annuellement le
plus de films!

Victimes de cette concurrence féroce des U.S.A., les Européens, Francais en téte, ont de la peine a
diffuser et a rentabiliser leurs films, notamment hors de I’Europe.

Source principale : Frédéric MAIRE, “Faire de 1’audiovisuel en Suisse”, Apropos production, Suisse, Sion, 1988
(publication a I’occasion de 1’année européenne du cinéma et de la télévision).



®I((C [QUELQUES METIERS DU CINEMA | FM3_

Complément d'information a la FE 3

Les métiers cités dans le générique de "La Guerre dans le Haut Pays" sont connus. En voici
cependant quelques-uns de moins évidents.

Groupman

Responsable du groupe électrogene. Cette fonction est parfois désignée sous le nom de " groupiste".

Rippeur

Sorte de déménageur. Le rippeur déplace les gros objets.

Etalonneur

Personne chargée de déterminer plan par plan les caractéristiques des couleurs et de l'intensité de la
lumiere sur le négatif. L'étalonneur doit veiller a ce qu'au tirage, la copie positive ne contienne pas
un plan surexpos€, que les couleurs d'un habit ne soient pas tout & coup saturées, etc.

Patineur de costumes

Personne chargée de vieillir les costumes, de les salir, etc. pour qu'ils fassent "plus vrai". Travail
ais€ lorsqu'on a des habits spécialement créés pour le film. En revanche, il faut utiliser des produits
spéciaux avec les habits loués qui doivent étre rendus dans leur état d'origine.



LES METIERS DU CINEMA
UN EXEMPLE: “LA GUERRE DANS LE HAUT PAYS” de Francis Reusser

Une équipe de 200 personnes, artistes, artisans, techniciens,
travaillant de mani€re autonome ou dépendantes.

Des fonctions et des responsabilités diverses, allant du chauffeur au
directeur de la photographie, de I’acteur au cuisinier.

Chacun intervient 2 un moment donné, a une phase déterminante,
que se soit au stade de 1’idée, du tournage, de la postproduction ou
lors de la promotion du film.
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